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7 NICOHO NIC VYPARIM
UCITELKU MATEMATIKY

Pozri, ja som nechcel byt polobohom.

Ak tdto knizku ¢itas, lebo més podozrenie, ze aj ty
si nieco také, radim ti: okamzite ju zatvor. Uver ma-
minym alebo otcovym bdchorkdm o tvojom narodeni
a skds viest normdlny zivot.

Byt polobohom je nebezpeéné. A desivé. Vicsinou
to ¢loveka dost bolestivym a odpornym spdsobom
pripravi o Zivot.

Ak si normélne dieta a ¢itas tato knihu, pretoze ju
povazujes za vymysel, fajn. Citaj dalej. Zavidim ti, le-
bo dokézes verit, Ze ni¢ z toho sa nikdy nestalo.

Ak sa v8ak na tychto strankach spoznds — ked poci-
tis, ako sa v tebe niec¢o pohlo —, potom ihned s ¢ita-
nim prestan! Mohol by si patrit medzi nds. A ak to raz
zisti$, bude len otdzkou ¢asu, kedy to vycitia aj oni
a pridu si po teba.

Potom nevrav, Ze som ta nevaroval.

Voldm sa Percy Jackson.
Midm dvanist rokov. Este pred niekolkymi mesiac-
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mi som bol Ziakom interndtnej akadémie Yancy, stk-
romnej $koly pre problémové deti na severe stditu New
York.

Som problémové dieta?

Jasné. Dalo by sa to tak povedat.

Ako dokaz by som mohol uviest ktortikolvek chvilu
svojho kritkeho mizerného Zzivota. Naozaj sa vsak
vSetko pokazilo v mdji, ked sa nasa $iesta trieda vybra-
la na exkurziu na Manhattan — dvadsatosem psychic-
ky narusenych deti a dvaja ucitelia v zltom $kolskom
autobuse zamierili do Metropolitného muzea umenia
na prehliadku starovekych gréckych a rimskych pamia-
tok.

Ja viem, znie to ako poriadna otrava. Ako vicsina
exkurzif v skole Yancy.

Tento vylet v$ak viedol pan Brunner, né$ latin¢indr,
a tak som nestrdcal nddej.

Brunner bol chlapik v strednom veku na elekeric-
kom invalidnom voziku. Mal redntce vlasy a zane-
dbant briadku a nosil vySichané tvidové sako, ktoré
vzdy péchlo po kive. Nepovedal by si o nom, ze bude
taky sprdvny, ale rozprdval ndm pribehy a vtipy a do-
volil ndm v triede hrat hry. A mal GZasnu zbierku rim-
skych brneni a zbrani, takze bol jedinym ucitelom, na
ktorého hodindch som nezaspdval.

Dufal som, ze ten vylet sa vydari. Prinajhorsom
som veril, Ze sa pocas neho aspon nenamodim do ni-
jakého maléru.

P4ni, to som sa teda poriadne mylil!
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Vies, mne sa na exkurzidch stdvaji hrozné veci. Na-
priklad na prvom stupni, ked sme sa sli pozriet na
bojové pole pri Saratoge, prihodila sa mi td nehoda
s delom z vojny za nezdvislost. Ja som na ten $kolsky
autobus nemieril, ale aj tak ma potom vylucili. A z pre-
doslej skoly sme boli na exkurzii vo vodnom svete.
V zdzemi bazéna so zralokmi som tak nejako stlacil
nespravnu packu na lavke a celd trieda si ne¢akane za-
pldvala. A predtym... No, asi si to vies domysliet.

Tentoraz som si vsak zaumienil, Ze budem sekat do-
brotu.

Celd cestu do mesta som sa musel natahovat s Nan-
cy Bobofitovou, pehavou ry$avkou a kleptomankou.
Mojmu najlepsiemu kamosovi Groverovi hddzala do
tyla kisky sendvica s arasidovym maslom a kecu-
pom.

Grover bol vda¢ny ciel. Bol chudy, a ked ho nieco
stvalo, rozffiukal sa. Niekolkokrit prepadol, takze ako
jediny Siestak mal akné a prvé chlpy na brade. A navyse
bol mrzék. Bol navidy oslobodeny od telesnej, pretoze
mal nieco so svalmi na nohdch. Chodil, akoby ho kaz-
dy krok bolel, ale to nech ta nemyli. Mal by si vidiet,
ako uhdnal, ked sa v jeddlni poddvali plnené tortilly!

Takze Nancy Bobofitovd po fiom hddzala tie kasky
sendvica. Zachytdvali sa mu v hnedych kucerdch a ona
vedela, Ze sa jej nemézem nijako pomstit, lebo uz
mdm podmienku. Riaditel mi pohrozil vyhodenim zo
skoly, ak sa pocas tohto vyletu stane nieco zlé, nepri-
jemné alebo ¢o len trochu zdbavné.
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»Ja ju zabijem,” precedil som cez zuby.

Grover sa ma pokusal upokojit: ,, To je okej. Ja mdm
araSidové maslo rdd.”

A uhol pred dal$im kdskom Nancinho obeda.

»1ak dost!“ zacal som vstdvat, ale Grover ma stiahol
spit na sedadlo.

,UZ teraz mds$ podmienku,“ pripomenul mi. ,,Vies,
kto si to odskice, ak sa nie¢o zomelie.

Ked na to teraz spominam, lutujem, ze som Nancy
Bobofitovi neuzemnil hned tam. Vyhodenie zo skoly
by bolo ni¢ v porovnani s malérom, do ktorého som
sa namocil potom.

Prehliadku muizea viedol Brunner.

Isiel vpredu na invalidnom voziku a sprevadzal nds
rozlahlymi vystavnymi silami okolo mramorovych
soch a sklenenych vitrin plnych fakt dost starej ¢iernej
a oranzovej keramiky.

Nechcelo sa mi verit, ze tie kisky prezili dvetisic
a mozno aj tritisic rokov.

Zhromazdil nés okolo $tvormetrového kamenného
stlpa s velkou sfingou navrchu a za¢al ném vysvetlo-
vat, ze to bola stéla a oznacovala hrob nejakej dievciny
zhruba v nasom veku. Rozprdval ndm o vytesanych
ozdobdch na bokoch. Snazil som sa poc¢ivat, ¢o hovo-
ri, pretoze to bolo celkom zaujimavé, ale vsetci okolo
kvékali, a ked som im povedal, aby zavreli zobdky, vy-
sltzil som si zlostny pohlad od pani Doddsovej, ndsho
dalsieho w¢itelského dozoru.
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Doddsovd bola matematikdrka z Georgie, ktord
ve¢ne nosila ¢iernu kozenti bundu, aj ked mala uz
patdesiat. Tvdrila sa dost vyhrazne — zrejme by nema-
la problém nabrat harleyom tvoju skrinku v $atni. Pri-
sla do Yancy v polroku, ked sa nasa predosld matikdr-
ka nervovo zrutila.

Doddsové od prvého dna milovala Nancy Bobofi-
tovd a mna povazovala za diablovho potomka. Ked na
mna namierila pokritenym ukazovikom a fakt slad-
ko povedala ,zlatko®, bolo mi jasné, ze budem zase
mesiac po skole.

Raz, ked ma dondtila az do polnoci gumovat po-
zndmky zo starych pracovnych zo$itov, povedal som
Groverovi, e Dodsova podla mnia nie je ¢lovek. Upl-
ne vazne si ma premeral a pritakal: ,Absolatne s te-
bou sthlasim.“

Brunner dalej predndsal o gréckom pohrebnom
umeni.

Nakoniec sa Nancy Bobofitovd zahihtnala na na-
hom chlapikovi na stéle a ja som sa obritil a povedal
jej: ,Zavrela by si liskavo zobdk?“

Vyslovil som to hlasnej$ie, nez som cheel.

Celd skupina sa rozrehotala. Brunner prerusil vy-
klad.

,Pan Jackson, spytal sa ma, ,chceli ste nie¢o do-
dac?®

Ocervenel som ako rak a odvetil som: ,Nie, pane.*

Brunner ukdzal na jeden vyjav na stéle: ,Mozno by
ste ndm mohli povedat, ¢o ten obraz znizornuje.“
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Zadival som sa na plastiku a kamen mi padol zo
srdca, pretoze som to fake vedel.

» 1o je Kronos pozierajici svoje deti, nie?*

JAno,“ prisvedcil Brunner, ale odividne mu to ne-
stacilo. ,,A robi to preto, ze...”

,No...“ ldmal som si hlavu, aby som si spomenul.
,Kronos bol vlidcom bohov a...“

,Bohov?“ spytal sa Brunner.

, Titanov, opravil som sa. ,A... neveril svojim de-
tom, ktoré boli bohmi. Takze, hm, Kronos ich zjedol,
ze? No jeho Zena schovala malého Dia a namiesto ne-
ho dala Kronovi zjest kamen. A ked potom Zeus vy-
rastol, tak svojho tatka Krona podviedol a ten jeho
bratov a sestry vyvratil...”

,Fuj!“ vyprskla jedna baba za mnou.

»... 2 potom sa zacala t4 velkd bitka medzi bohmi
a Titanmi,” pokracoval som, ,a bohovia vyhrali.”

Zo skupiny sa ozvalo chechrtanie.

Nancy Bobofitovd za mojim chrbtom zasomrala
kamardtke: ,Neviem, na ¢o ndm to v Zivote bude.
Pojdes sa uchddzat o pricu a tam ti povedia: ,Vysvet-
lite ndm, prosim, preco Kronos zjedol svoje deti.*

LA, pan Jackson,“ pokracoval Brunner, ,aby som
parafrdzoval znamenitd otizku sle¢ny Bobofitovej,
aky to md vyznam pre zivot?“

»A mas to,“ zamumlal Grover.

,Drz hubu,“ zasy¢ala Nancy a lica jej horeli este
viac nez vlasy.

Asporize si to odskdkala aj Nancy. Brunner bol je-
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diny, kto ju dokdzal pristihndt, ako trepe sprostosti.
Mal usi ako radary.

Zamyslel som sa nad jeho otdzkou a pokréil som
plecami: ,, To neviem, pane.”

»Aha,“ Brunner sa zatvdril sklamane. ,No, napoly
dobre, pan Jackson. Zeus naozaj nakfmil Krona zme-
sou hor¢ice a vina, ¢o ho donttilo vyvrdtit dalsich pit
deti. Tie ako nesmrtelni bohovia, samozrejme, zili
a rastli nestrdvené v Titanovom zalidku. Bohovia po-
razili otca, rozrezali ho na kdsky jeho vlastnym kosi-
kom a jeho pozostatky rozsypali po Tartare, najtem-
nejsej Casti podsvetia. A ked uz sme pri takej veselej
téme, nastal ¢as na obed. Pani Doddsov4, vyviedli by
ste nds ldskavo von?

Trieda sa trasila na vzduch, baby sa drzali za bruchd
a chalani sa stuchali ako bl4zni.

Grover a ja sme sa chystali vyrazit za nimi, ked
Brunner vyhldsil: ,Pan Jackson.®

Vedel som, Ze to pride.

Povedal som Groverovi, nech len ide. Potom som
sa obratil k Brunnerovi: ,Ano?“

Brunner mal na tvdri vyraz, ¢o cloveka znervézni
— prenikavé hnedé oci, akoby tisic rokov staré, ktoré
uz videli vietko na svete.

»Musite pochopit odpoved na moju otdzku,” zacal
Brunner.

,O Titanoch?“

,O redlnom zZivote. A ako v nom vyuzijete svoje
$tadium.
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»Aha.*

» 10, ¢o sa odo mna uéite,” povedal, ,je velmi dole-
zité. Ocakdvam, Ze s tym tak budete aj zaobchddzat.
Od vds chcem len to najlepsie, Jackson.®

Zacinalo ma $tvat, Ze ten chlap na mna tak tlaci.

Jasné, Ze bolo super, ked Brunner zorganizoval tur-
naj, navliekol sa do rimskeho brnenia, zareval: ,,Po-
streh!“ a vyzval nds na stiboj meca proti kriede. Muse-
li sme pribehndt k tabuli a vymenovat vietky rimske
a grécke postavy, ktoré kedy zili, ich matky a bohov,
ktorych uctievali. No Brunner ¢akal, Ze budem rovna-
ko dobry ako ostatni, hoci trpim dyslexiou a poru-
chou pozornosti a v Zivote som nedostal lepsiu zndm-
ku nez trojku. Vlastne nie — necakal, ze budem
rovnako dobry. Cakal, Ze budem lepsi. Lenze ja som si
nedokdzal vsetky tie mend a fakey ani len natlacit do
hlavy, nieto ich este aj spravne vyslovit.

Zamrmlal som nie¢o o tom, Ze sa budem viac sna-
zit, a Brunner sa smutne zahladel na stélu, akoby bol
na pohrebe tej dievéiny.

Povedal mi, aby som $iel za ostatnymi a dal si nie¢o
na obed.

Trieda sa zhromazdila na prednom schodisku muzea,
odkial sme mohli pozorovat chodcov na Piatej ave-
nue.

Nad nasimi hlavami sa schylovalo k poriadnej bur-
ke, nad mestom viseli naj¢ernejsie mraky, aké som ke-
dy videl. Tipoval som, Ze za to moze to globalne otep-
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lovanie alebo nie¢o podobné, pretoze po Vianociach
sa pocasie v $tdte New York zbldznilo. Zazili sme mo-
hutné snehové buarky, zdplavy aj nicivé poziare po
tderoch blesku. Neprekvapilo by ma, keby sa préve
teraz blizil hurikdn.

Nikto iny si to zrejme nev$imal. Par chalanov ha-
dzalo po holuboch susienky. Nancy Bobofitovd sa po-
kisala nie¢o potiahnut z kabelky nejakej Zenskej
a Doddsovd, samozrejme, ni¢ nevidela.

Grover a ja sme si sadli na okraj fontdny dalej od
ostatnych. Mysleli sme si, ze potom si nikto nevsim-
ne, ze patrime k tej $kole — k $kole pre stratené exis-
tencie, ktoré inde neuspeju.

,Budes po skole?* spytal sa Grover.

,Nie,“ povedal som. ,Kvoli Brunnerovi nie. Nech
mi d4 kone¢ne pokoj. Ja predsa nie som nijaky gé-
nius.*

Grover chvilu nehovoril nié. Potom, ked uz som si
myslel, Ze ma pocti nejakou hlbokou filozofickou tiva-
hou, aby ma povzbudil, spytal sa: ,M6zem si vziat
tvoje jablko?“

Nemal som chut jest, tak som mu ho dal.

Pozoroval som prid taxikov na Piatej avenue a mys-
lel som na mamin byt len kiisok od miesta, kde sme
sedeli. Nevidel som ju od Vianoc. Strasne sa mi chce-
lo skocit do jedného z tych taxikov a zamierit domov.
Vzala by ma do ndrucia a tesila by sa, Ze ma vidi, ale
zéroven by bola sklaman4. Poslala by ma rovno naspit
do Yancy a pripomenula by mi, Ze sa musim viac sna-
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zit, aj ked je to moja $iesta $kola za Sest rokov a s naj-
vicSou pravdepodobnostou ma aj z nej vyhodia. Ten
jej smutny pohlad by som nezniesol.

Brunner zaparkoval svoj vozi¢ek pred rampou pre
postihnutych. Jedol zeler a ¢ital si nejaky brozovany
romdn. Vzadu mu z vozika tr¢al Cerveny slne¢nik,
takZe vyzeral ako nejaky pojazdny kaviarensky stolik.

Chystal som sa rozbalit si sendvi¢, ked sa predo
mnou objavila Nancy Bobofitovi so svojimi priSerny-
mi kamardtkami — asi ju uz omrzelo okrddat turistov
— a hodila svoj napoly zjedeny obed Groverovi.

,Hups,* zaskerila sa na mna krivymi zubami. Oran-
zové pehy jej svietili, akoby ju niekto postriekal horci-
cou.

Snazil som sa zachovat chladnt hlavu. Vychovny
poradca mi miliénkrdt prizvukoval: ,Nardtajte do de-
sat a potlaéte zlost.“ No ja som tak zuril, Ze mi mozog
prestal pracovat. Zac¢alo mi hucat v usiach.

Nepamitdm si, ze by som sa bol Nancy dotkol,
spamital som sa, az ked sedela na zadku vo fontdne
a kri¢ala: ,,Percy ma sotil!*

Zjavila sa Doddsovd.

Niektoré decka si suskali: ,Videli ste to...“

... td voda...”

»... akoby ju chytila...”

Netusil som, o ¢om hovoria. Vedel som len to, Ze
mdm zase problém.

Len ¢o sa Doddsova presvedcila, ze chuderka mald
Nancy je v poriadku, a naslubovala jej, ze v mazej-
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nom obchode so suvenirmi dostane nové tricko a tak
dalej a tak podobne, obridtila sa ku mne. O¢i jej vita-
zosldvne ziarili, ako keby som vyviedol nieco, na ¢o
¢akala cely polrok. ,A teraz, zlatko...*

,Ja viem, viem,“ zahundral som. ,Mesiac gumovat
zosity.”

No to nebolo prave to, ¢o som mal povedat.

,Podte so mnou,” vyzvala nds Doddsova.

,Pockajte!” zajacal Grover. ,, To som bol ja. Ja som
ju sotil.”

Nechdpavo som narho civel. Nemohol som uverit,
ze sa ma pokusa kryt. Doddsovej sa smrtelne bal.

Zabodla donho od¢i, az sa mu roztriasla $tetinatd
brada.

, 1o by som nepovedala, pin Underwood,“ zasy-
¢ala.

LAle...©

,» Vy — ldskavo — zostanete tu.”

Grover na mna vrhol zifaly pohlad.

,Len pokoj, kamos,“ upokojil som ho. ,Vdaka za
pokus.®

,Zlatko,” vystekla na mna Doddsovd. ,,Uz aj!“

Nancy Bobofitovd sa samoltibo uskrnula.

Venoval som jej svoj najprepracovanej$i zabijacky
pohlad. Potom som sa obrdtil k Doddsovej, ale uz tam
nebola. Stdla pri vchode do mizea, vysoko nad schod-
mi, a netrpezlivo na mna mdvala, aby som $iel za nou.

Ako sa tam tak rychlo dostala?

Maival som chvile, ked mi mozog akoby zaspal,
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a potom som si uvedomoval uz len to, ze mi nieco
uslo, akoby zo sveta vypadol dielik skladacky a ja som
civel na prizdne miesto po tiom. Skolsky poradca mi
povedal, Ze takyto chybny vyklad méjho mozgu o ve-
ciach okolo jednoducho k hyperaktivite s poruchou
pozornosti patri.

No ned4 sa povedat, Zze by ma o tom dplne pre-
svedcil.

Siel som za Doddsovou.

V polovici schodov som sa obzrel za Groverom. Bol
bledy a striedavo civel na mna a na Brunnera, akoby
ho chcel prinatit, nech si v§imne, ¢o sa deje. Brunner
sa vSak ststredil na svoj romdn.

Pozrel som sa hore. Doddsova zase zmizla. Uz bola
v budove, na konci vstupnej haly.

Fajn, pomyslel som si. V obchode so suvenirmi ma
donuti kapit Nancy nové tricko.

To vsak zrejme v pldne nemala.

Krécal som za nou dalej do muzea. Ked som ju ko-
nec¢ne dobehol, nachddzali sme sa zase v oddeleni
Grécka a Rima.

Okrem nds nebol v séle nikto.

Doddsovd zastala so zalozenymi rukami pred vel-
kym mramorovym vlysom s gréckymi bohmi. Vyd4-
vala zvla$tny hrdelny zvuk, ktory znel ako vréanie.

Aj bez toho by som bol dost nervézny. Je zvldstne
zostat osamote s ucitelom a obzvldst s Doddsovou.
A teraz sa navyse ¢udne divala na ten vlys, akoby ho
cheela rozdrvit...
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,Narobil si ndm problémy, zlatko,“ prehovorila.

Spravil som to najnebezpecnejsie, ¢o sa dalo. Pove-
dal som: ,,Ano, pani u¢itelka.*

Potiahla si manzety koZenej bundy. ,Viine si si
myslel, Ze ti to prejde?”

Jej pohlad bol viac nez zarivy. Bol priam diabol-
sky.

Je to ucitelka, pomyslel som si nervézne. Nemoze
mi predsa ni¢ urobit.

Ubezpedil som ju: ,Ja... ja sa budem snazit, pani
ucitelka.“

Budovou otriasol hrom.

»,My nie sme nijaki hlupdci, Jackson,” vyhlasila
Doddsovd. ,,Bolo len otdzkou ¢asu, kedy ta ndjdeme.
Priznaj sa a u$etris si kopu bolesti.”

Nechdpal som, o ¢com hovori.

Napadlo mi jedine, Ze uéitelia v mojej internitne;j
izbe objavili tajnt skrysu sladkosti, ktoré som predi-
val. Alebo im mozno doslo, Ze sloh o Tomovi Sawye-
rovi som stiahol z internetu a knizku som nedital, tak-
7e ma nebudi modct zndmkovat. Alebo este horsie
— printtia ma td knihu preditat.

,No?“ tlacila na mna.

,Pani uditelka, ja...

,» I'voj Cas vyprsal,“ zasycala.

Potom sa stalo nie¢o velmi ¢udné. Odi sa jej roz-
svietili ako uhliky. Prsty sa jej natiahli a zmenili sa na
paziry. Z jej bundy sa stali velké kozovité kridla. Uz
to nebol clovek. Stdla predo mnou scvrknutd babizna
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s netopierimi kridlami a nechtiskami a s Gstami plny-
mi zltych tesdkov. A chystala sa ma roztrhat na kusy.

Potom to vsetko zacalo byt este cudnejsie.

Brunner, ktory este pred chvilkou sedel pred mui-
zeom, vosiel na vozi¢ku do dverf sily a v ruke drzal
gulockové pero.

,LPostreh, Percy! zahucal a vyhodil pero do vzdu-
chu.

Doddsova sa vrhla na mna.

Zajadal som, uhol som sa jej a zacitil som, ako jej
paztry sekli vo vzduchu tesne vedla mojho ucha.
Chnapol som po prepisovacke, ale len ¢o som sa jej
dotkol, uz to nebola prepisovacka. Bol to me¢ — Brun-
nerov bronzovy me¢, ktory pouzival na turnajoch.

Doddsova sa ku mne bleskurychlo otocila s vrazed-
nym vyrazom na tvari.

Podlamovali sa mi kolend a ruky sa mi triasli tak
hrozne, Ze mi me¢ takmer spadol.

Zavréala: ,Zomries, zlatko!®

A rozletela sa priamo na mna.

Obliala ma hroza. Spravil som jedinu vec, ktord mi
napadla: ohnal som sa me¢om.

Kovovd ¢epel ju zasiahla do pleca a hladko jej pre-
sla telom, akoby bolo z vody. Ssssss!

Doddsov4 mi zrazu pripomenula hrad z piesku pred
silnym ventildtorom. Explodovala ako Zlty prach, vypa-
rila sa na mieste a nezostalo z nej ni¢ nez sirovy smrad,
slabntice jacanie a diabolsky chlad vo vzduchu, akoby

ma tie pldpolajice Cervené odi este stdle pozorovali.
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Zostal som sam.

V ruke som drzal prepisovacku.

Brunner tam nebol. Nebol tam nikto okrem mna.

Ruky sa mi este stéle triasli. Na desiatu som musel
zjest nejaké jedovaté huby alebo ¢o.

Vari som si to vsetko len vymyslel?

Vysiel som von.

Zacalo prsat.

Grover sedel pri fontdne s roztiahnutym planikom
muzea nad hlavou. Nancy Bobofitovd tam stila, pre-
mocend po kipani vo fontdne, a nieco riesila so svoji-
mi hnusnymi kamardtkami. Ked ma zbadala, vyhlési-
la: ,Duafam, Ze ti Kerrov4 zmastila zadok.“

,Kto?“ nechdpal som.

,Nasa ucitelka. Pche!*

Zazmurkal som. Nijakd uéitelku Kerrova sme ne-
mali. Spytal som sa Nancy, ¢o to trepe.

Len prevrdtila oci a otodila sa.

Spytal som sa Grovera, kde je Doddsovd.

,Kto?“ zacudoval sa.

Predtym sa v$ak zarazil a uhol pohladom, takze mi
napadlo, Ze nieco taji.

» 1o nie je vtipné, ¢lovece,” zasepkal som mu. ,Je to
vézna vec.”

Nad hlavami ndm zadunel hrom.

Pod ¢ervenym slne¢nikom som zbadal Brunnera.
Sedel a ¢ital si knizku, akoby sa odtial ani nebol
pohol.

Zamieril som k nemu.
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Zdvihol ku mne oci, akoby som ho vyrusil. LA, to
bude moje pero. Nabudtce si, prosim, noste vlastné
pisacie potreby, pdn Jackson.“

Podal som Brunnerovi jeho prepisovac¢ku. Ani som
si neuvedomil, Ze ju stdle drzim v ruke.

,Pan uditel,” oslovil som ho, ,.kam zmizla pani Dod-
dsova?”

Lahostajne si ma premeral. ,Kto?“

JDali ucitelsky dozor. Pani Doddsovd. Matemati-
karka.*

Zamracil sa a naklonil sa dopredu. Zatviril sa tro-
chu starostlivo. ,,Percy, na tejto exkurzii nie je nijakd
pani Doddsova. A pokial viem, nijakd pani Doddsovd
nie je ani len v celej akadémii Yancy. Nestalo sa vim
nieco?”
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Druh4 kapitola
>t<

TRI STARE DAMY PLETU
PONOZKY SMRT1

()béas sa mi zdalo, Ze sa so mnou deje nieco ¢cudné, ale
vad$inou to rychlo preslo. Tito nekone¢nd halucindcia
vsak na mna bola uz prilis. Zvy$ok skolského roka sa
zdalo, Ze celd $kola so mnou hrd nejakd hru. Spoluziaci
sa tvérili, akoby Uprimne a bez najmensich pochyb-
nosti verili, ze pani Kerrovd — energickd blondina,
ktorti som v zivote nevidel, kym na konci exkurzie
nenastdpila do ndsho autobusu — nds uéi matiku uz
od Vianoc.

Sem-tam som skusil pred niekym utrusit par slov
o pani Doddsovej a sledoval som, ¢i sa doty¢ny neza-
razi, ale pozerali sa na mna ako na hlupdka.

Uz som im takmer uveril, ze Doddsovd nikdy ne-
existovala.

Takmer.

Grover ma vsak neoblafol. Ked som pred nim vy-
slovil meno Doddsovd, najprv zavdhal a potom vyhl-
sil, ze neexistuje. No ja som vedel, Ze mi klame.

Niec¢o sa dialo. V tom muzeu sa nieco stalo.

Cez denl som nemal vela ¢asu o tom uvazovat, ale
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v noci ma pri predstave Doddsovej s pazrmi a kozo-
vitymi kridlami oblieval studeny pot.

Nezvycajné pocasie pokracovalo, ¢o moje rozpolo-
zenie nijako nezlepsilo. Podas jednej noci hromobitie
rozbilo oknd na mojej izbe v interndte. O pér dni sa
len patdesiat mil od akadémie Yancy prehnalo najvi¢-
sie tornddo, aké kedy v ddoli rieky Hudson zazname-
nali. Medzi aktualitami preberanymi na nduke o spo-
lo¢nosti sa vyskytovalo nezvycajne vela sprév o malych
lietadldch, ktoré sa v tom roku vplyvom ndhlych nd-
porov vetra zrutili do Atlantiku.

Vidsinu ¢asu som si pripadal mrzuty a podrizdeny.
Zo $koly som namiesto trojok nosil pitky. Coraz viac
som bojoval s Nancy Bobofitovou a s jej kamoskami.
Takmer kazda hodinu ma posielali za dvere.

Nakoniec, ked sa ma pdn Nicoll, nd$ angli¢tindr,
miliénty raz opytal, pre¢o som sa nerd¢il pripravit na
previerku z pravopisu, stratil som nervy. Vynadal som
mu do starych ochmelencov. Ani som presne nevedel,
¢o to znamen4, ale znelo to dobre.

Na dalsi tyZden poslal riaditel mame list s oficidl-
nym ozndmenim: na budici rok ma v akadémii Yan-
cy nechcu vidiet.

Fajn, povedal som si. To je vdzne fajn.

Cnelo sa mi po domove.

Chcelo sa mi byt s mamou v nasom starom byte
v Upper East Side aj za cenu, Ze by som musel ist do
stdtnej $koly a zndsat svojho hnusného nevlastného
otca a jeho stupidne kartdrske vedierky.
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No aj tak... Niektoré veci z Yancy by mi chybali.
Pohlad z okna izby na lesy a ricku Hudson v dialke,
vona borovic. Chybal by mi Grover — bol to dobry
kamardt, aj ked ¢udny. Robil som si starosti, ako bezo
mna prezije nasledujuci rok.

A chybali by mi aj hodiny latinéiny — tie Brunnero-
ve bldznivé turnajové dni a jeho skalopevné presved-
cCenie, Ze uspejem.

Pred bliZiacim sa skiskovym tyzdiiom som sa pri-
pravoval na jediny test, a to z latin¢iny. Nezabudol
som, ¢o mi Brunner vravel: Ze jeho predmet je pre
miia zivotne délezity. Netusil som, preco to tak je, ale
za¢inal som mu verit.

Veler pred zdvere¢nymi skiskami som bol uz taky zad-
faly, ze som $maril Cambridgesky tivod do gréckej
mytolégie o zem. Slovd mi utekali zo strdnok, pisme-
nd mi virili v hlave a robili osmicky, akoby jazdili na
skejtborde. Ani za svet som si nedokdzal zapamitat
rozdiel medzi Cheirénom a Charénom alebo Poly-
dektom a Polydeukom. A ¢asovanie latinskych slo-
vies? Na to som mohol rovno zabudnut.

Prechddzal som sa po izbe a zdalo sa mi, ze mi pod
koselou behaji mravce.

Spomenul som si na vdzny Brunnerov vyraz, na je-
ho tisicro¢né oci. Od vds chcem len to najlepsie,
Jackson.

Zhlboka som sa nadychol. Zobral som ucebnicu

mytolégie.
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Nikdy predtym som neZiadal ulitela o pomoc.
Mozino keby som sa s Brunnerom porozpraval, nieco
by mi naznacil. Aspon by som sa mu mohol vopred
ospravedlnit za td velkt tu¢nt gulu, ktord s najvicsou
pravdepodobnostou vyfasujem z jeho testu. Nechcel
som odist z akadémie Yancy a nechat ho mysliet si, ze
som sa nesnazil.

Vybral som sa dole do uditelskych kabinetov. Vadsi-
nou boli tmavé a prazdne, ale Brunner mal pootvorené
dvere a svetlo z jeho okna dopadalo na dlazku chodby.

Od kluc¢ky ma delili uz len tri kroky, ked som z ka-
binetu zacul hlasy. Brunner sa na nieéo pytal. Druhy
hlas, ktory rozhodne patril Groverovi, mu odpovedal:
»-.. strach o Percyho, pane.®

Stuhol som.

Nemdm vo zvyku pocdvat cudzie rozhovory, ale
skis nepocuvat, ked zistis, Ze tvoj najlepsi kamos sa
o tebe bavi s dospeldkom.

Prikradol som sa blizsie.

... samého toto leto,” préve hovoril Grover. ,,Chcem
povedat, Blahovolna priamo v $kole! Teraz, ked to s isto-
tou vieme a oni to vedia tiez...“

,Ked nanho pojdeme zhurta, vsetko len zhorsime,*
uvazoval nahlas Brunner. ,,Potrebujeme, aby ten chla-
pec viac dozrel.”

»No mozno uz nemd ¢as. Ved termin letného slno-
vratu...”

,» 1o sa bude musiet vyriesit bez neho, Grover. Ne-
chajme ho uzivat si nevedomost, kym este moze.“
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,Pane, on ju videl...“

,Vidina,“ odporoval Brunner. ,Hmla zosland na
studentov a uditelov ho o tom presvedéi.®

,Pane, ja... Ja nemdézem znovu zlyhat pri plneni
svojich povinnosti,“ vzrusene vravel Grover priskrte-
nym hlasom. ,Viete, ¢o by to znamenalo.“

,» 1y si nesklamal, Grover,“ chldcholil ho Brunner.
,» 1o ja som mal zistit, ¢o bola za¢. Teraz sa jednodu-
cho musime sustredit na to, aby sme Percyho udrzali
pri zivote do jesene...”

Ucebnica mytoldgie sa mi vySmykla z ruky a spadla
na zem.

Brunner stichol.

S busiacim srdcom som zdvihol knihu a ctval som
chodbou spit.

Po skle vo dverdch Brunnerovho kabinetu presiel
tier1, tient ¢ohosi ovela vyssiecho nez méj ulitel pripu-
tany na invalidny vozik. Drzal nieco, ¢o podozrivo
pripominalo luk.

Otvoril som najblizie dvere a vkizol dnu.

O pér sekind som za¢ul pomalé klap-klap-klap,
podobné tlmenym tderom drevenych kociek, a po-
tom sa ozval zvuk, akoby hned za mojimi dverami
nuchalo nejaké zviera. Pred sklenou vypliou dverf sa
objavila velkd tmavd postava, zastala, a potom pokra-
¢ovala dale;j.

Po krku mi stekal pot.

Odkialsi z chodby sa ozval Brunner. ,, To ni¢,“ za-
mrmlal. ,Od zimného slnovratu mdm nervy v tahu.”
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LAj ja,“ povedal Grover. ,No bol by som prisa-
hal...”

,Vrit sa naspit do izby,“ povedal mu Brunner.
,Zajtra ta ¢akd dlhy skaskovy den.®

, [o mi ani nepripominajte.”

V Brunnerovom kabinete sa zhaslo.

Cakal som potme celti vecnost.

Potom som koneé¢ne vyklzol na chodbu a vybral sa
hore do izby.

Grover lezal na posteli a Studoval si svoje pozndm-
ky z latin¢iny, akoby tam bol cely vecer.

,Cau,“ pozdravil ma s kalnym pohladom. , Uz si sa
na ten test nadrvil?“

Neodpovedal som.

» Vyzeras hrozne,“ zamradil sa. ,,Stalo sa nieco?“

Otocil som sa, aby neprekukol mdj vyraz, a zacal
som sa chystat do postele.

Nerozumel som tomu, ¢o som pocul tam dole.
Najradsej by som si bol myslel, Ze sa mi to len zdalo.

V jednom som vsak mal jasno: Grover a Brunner
o mne hovorili za mojim chrbtom. Podla nich mi
hrozi nejaké nebezpecenstvo.

Na druhy den poobede, ked som odchddzal z trojho-
dinovej skasky z latin¢iny a zo vSetkych tych gréckych
a rimskych mien, v ktorych som narobil chyby, sa mi
krizili o¢i, zavolal si ma Brunner spit.

Chvilu som sa bdl, Ze zistil, ze som predosly vecer
tajne poctval, ale o to zrejme neslo.
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,Percy, zacal. ,Nech ta neznechuti, ze odchddzas
z Yancy. Bude to... bude to tak najlepsie.”

Aj ked to hovoril ldskavo, roz¢ulovalo ma to. Ho-
voril ticho, ale ostatni studenti, ktori dokoncovali test,
ho mohli pocut. Nancy Bobofitovd sa na mna uskr-
nula a jedovato zo$pulila pery, akoby mi posielala pu-
su na rozlacku.

Zabrblal som: ,,Dobre, pane.”

,Chcem povedat...“ Brunner sa postval so svojim
vozickom sem a zase tam, akoby nevedel, ako pokra-
¢ovat. ,, Toto pre teba nie je to pravé miesto. Bola to
len otdzka casu.”

Takmer som sa rozplakal.

Moj oblibeny ucitel pred celou triedou tvrdi, ze
som nemohol $kolu zvlidnut. Najprv cely rok vyhla-
suje, ako mi verf, a zrazu mi vraj to vykopnutie bolo
sudené.

,Dobre,“ povedal som traslavym hlasom.

,Nie, nie,“ pokrutil hlavou Brunner. ,,Celé som to
pokazil. Snazil som sa povedat, Ze... ty nie si normél-
ny, Percy. Nie je to nic, za ¢o by...”

,»Vdaka,“ vyhfkol som. ,,Dakujem pekne, pane, ze
ste mi to pripomenuli.®

,Percy...”

V tej chvili som vs$ak uz bol fué.

V posledny den skisok som si pchal oblecenie do kuf-
ra. Ostatni chalani vtipkovali a preberali pliny na

prazdniny. Jeden sa chystal na tiry do Svajciarska,
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dal$i na mesa¢nd plavbu po Karibiku. Boli to mali
chuligani ako ja, ale na rozdiel odo mna bohati malf
chuligdni. Synd¢ikovia riaditelov, velvyslancov alebo
inych zbohatlikov. Ja som bol nula z rodiny nul.

Pytali sa ma, ¢o budem robit v lete, a ja som im
povedal, ze sa vraciam do mesta.

Nevysvetloval som, ze si budem musiet néjst briga-
du — nieco ako prechddzky so psami alebo preddvanie
predplatného na ¢asopisy — a vo volnom ¢ase si limat
hlavu, kam na jesenl nastdpim do skoly.

,Pani,“ vyprskol jeden chalan. ,No to je super.”

A potom pokracovali vo svojom rozhovore, akoby
som ani neexistoval.

Jediny ¢lovek, s ktorym sa mi nechcelo la¢it, bol
Grover, ale ako sa ukdzalo, ani som to nemusel robit.
Rezervoval si listok na Manhattan na ten isty autobus
ako ja, takze do mesta sme mierili spolu.

Pocas cesty sa Grover nervozne otical do ulicky
a pozoroval ostatnych cestujicich. Uvedomil som si,
ze sa takto nepokojne sprival vidy, ked sme opustili
Yancy, akoby ¢akal, ze sa stane nieco zIé. Kedysi som
si myslel, Ze sa boji, aby sa mu niekto neposmieval.
No tu v autobuse nikto taky nebol.

Nakoniec som to uz nevydrzal.

Spytal som sa ho: ,Hladd$ Blahovolnych?“

Grover takmer vyskocil zo sedadla. ,Co... & tym
myslig?*

Priznal som, Ze vecer pred skaskou som pocul jeho
rozhovor s Brunnerom.
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Groverovi zasklbalo kitikom oka. ,Co vietko si
pocul?®

,No... dokopy ni¢. Co je termin letného slnovratu?*

Strhol sa. ,Pozri, Percy... Len som sa o teba bdl,
chdpes? Chcem povedat, tie halucindcie o diabolskych
matikdrkach...

,Grover...“

»A povedal som Brunnerovi, Ze si mozno vynervova-
ny alebo ¢o, lebo nijakd pani Doddsové neexistuje a...”

,Grover, ty fakt nevie$ klamat.”

Ocerveneli mu usi.

Z vrecka kosele vytiahol zababranu vizitku. ,,Vezmi
si to, dobre? Keby si ma v lete ndhodou potreboval...”

Vizitka bola vytladend ozdobnym pismom, ktoré
dalo mojim dyslektickym oc¢iam zabrat, ale nakoniec
som rozlustil nieco ako:

CGrover Lnderwood

ﬁpﬂrﬁvmi%

Viwh polokrmpch
Long Shland New Qrork

(8000) 009-0009

,Vrch polokrv...?

,Psst! zarazil ma. ,, To je moja, hm... letnd adresa.”

To mi vyrazilo dych. Groverovi rodi¢ia maji nejaké
letné sidlo! Nikdy mi nenapadlo, ze by mohol byt
rovnako bohaty ako ostatni z Yancy.
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»Aha,“ zamradil som sa. ,,Pre pripad, ze by som ta
v lete chcel napriklad navstivit.”

Prikyvol. ,Alebo... keby si ma potreboval.”

,Preco by som ta mal potrebovat?“

Vyslovil som to drsnejsie, nez som chcel.

Grover ocervenel ako paprika. ,,Pozri, Percy, ja ta...
ja ta mdm tak trochu chrdnit.”

Vyvalil som nanho o¢i.

Cely rok som sa pustal do bitiek, len aby ho ne-
zmlétili. Obavy, ako bezo mna prezije budici rok, mi
nedali spavat. A teraz sa bude tvirit, Zze on vlastne
chrdni mna.

,Grover,“ nadhodil som, ,,a pred ¢im ma mds akoze
chranie?®

Pod nohami sa ndm ozvalo hlasné $kripanie. Z pri-
strojovej dosky sa vyvalil ¢ierny dym a autobus napl-
nil smrad pokazenych vajec. Sofér zahreil a zaiel ku
krajnici.

Po niekolkominttovom prehrabovani v motore
ozndmil, Ze vSetci musime vysttpit. Grover a ja sme
vysli von s ostatnymi.

Stéli sme na $tdtnej ceste — na mieste, ktoré si ¢lo-
vek ani len nev§imne, kym na fiom neuviazne. Na na-
sej strane nebolo ni¢ okrem javorov a odpadkov z pre-
chddzajucich dut. Na druhej strane, za $tyrmi pdsmi
asfaltu leskntceho sa v poludnajsej hortcave, stdl sta-
romddny stdnok s ovocim.

Tovar vyzeral fakt dobre: debny naloZené krvavocer-
venymi Cere$tiami a jablkami, vlagskymi orechmi a mar-
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hulami, dZbany jabl¢ného mustu vo vani plnej ladu na
nohdch v tvare paziirov. Neboli tam nijaki zakaznici, len
tri staré ddmy. Sedeli v hojdacich kresldch v tieni javora
a plietli ten najvadsi par ponoziek, aky som kedy videl.

Chcem povedat, ze tie ponozky boli velké ako svet-
re, ale pritom to vdzne boli ponozky. Ddma vpravo
plietla jednu. Ddma vlavo plietla druhd. A td uprostred
drzala obrovsky ko$ ocelovomodrej viny.

Vsetky tri vyzerali hrozne staro. Mali bledé tvdre
zo$tverené ako ovocné $upky a strieborné vlasy zvia-
zané dozadu bielymi satkami. Z vyblednutych bavl-
nenych $iat im tréali kostnaté ruky.

A najc¢udnejsie bolo, ze hladeli priamo na mna.

Pozrel som na Grovera a chcel som nieco prehodit,
ale vs§imol som si, Ze by sa v iom krvi nedorezal. Po-
sklbdvalo mu nosom.

,Grover? oslovil som ho. ,Hej, ¢cloveée...”

,Povedz mi, ze sa nepozeraju na teba. Pozeraju sa,
vsak?“

»Ano. Je to ¢udné, nezdd sa ti? Myslis, Ze by mi tie
ponozky sadli?*

, Lo nie je vtip, Percy. To nie je vobec nijaky vtip.”

Stard Zena uprostred vytiahla obrovské noznice —
zlaté a strieborné, s dlhymi ¢epelami, podobné nozni-
ciam na ovce. Pocul som, ako Grover zatajil dych.

,Nastiipime do autobusu,“ navrhol. ,,Pod.*

,Corex zajacal som. ,Je tam aspon tisic stupnov.”

»Rychlo!“ Otvoril dvere a vyliezol hore, ale ja som
zostal vonku.
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Staré ddmy na druhej strane cesty ma stdle pozoro-
vali. T4 prostredna prestrihla vlnu a ja by som bol pri-
sahal, Ze som to ,,$mik® pocul aj v hluku Stvorpridovej
premdvky. Jej dve kamardtky zmotali ocelovomodré
ponozky a ja som uvazoval, pre koho asi su — ¢i pre
yetiho, alebo pre godzilu.

V zadnej ¢asti autobusu $ofér vytrhol z motora vel-
ky kus dymiaceho kovu. Autobus sa zatriasol a motor
znovu naskodil.

Cestujuci zajasali.

,2Dofrasa!“ ulavil si Sofér a plesol ¢iapkou po auto-
buse. ,,Vsetci nastupovat!®

Len ¢o sme sa pohli, zac¢ala ma drvit zimnica ako
pri chripke.

Grover nevyzeral o ni¢ lepsie. Triasol sa a drkotal
zubami.

,Grover!“

,No?“

,Co mi to tajis?”

Utrel si ¢elo rukdvom kosele. ,,Percy, ¢o si videl pri
tom stdnku s ovocim?“

,Mysli§ tie staré ddmy? Co je s nimi? Nie st ako...
Doddsov4, vsak?

Twvaril sa dost ¢udne, ale mal som pocit, Ze tie Ze-
ny pri ovocnom stinku boli nie¢o ovela, ovela horsie
nez Doddsova. Naliehal: ,Skrdtka mi povedz, ¢o si
videl.“

» 14 prostrednd vytiahla noZnice a odstrihla vlnu.”

Grover zavrel o¢i a prstami urobil pohyb, akoby sa
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krizoval, ale nebolo to tplne ono. Bolo to nieco iné,
nieco akoby — starsie.

Pokracoval: ,,Videl si, ako prestrihla vlikno.“

JAno. A &o sa stalo? No u? ked som to vyslovoval,
vedel som, Ze sa stalo nieco velmi délezité.

,» 1o hddam nie,“ zahundral Grover. Zacal si hryzt
palec. ,Nechcem, aby to dopadlo ako naposledy.”

,Kedy naposledy?“

,»Vzdy siesta trieda. Nikdy sa nedostant cez Sestku.”

,Grover!“ zareval som, pretoze mi fakt za¢inal na-
hanat strach. ,Co to trepes?”

,Dovol mi odprevadit ta od autobusu domov. Slub
mi, ze péjdeme spolu.”

Nevidel som v tom nijaky zmysel, ale slubil som
mu to.

» 1o je nejakd povera alebo ¢o?“ spytal som sa ho.

Nedostal som nijakti odpoved.

,Grover, to prestrihnutie vlny... znamend to, Ze
niekto zomrie?*

Zalostne sa na mia pozrel, akoby uz v duchu vybe-
ral kvety, ktoré by som rdd videl na svojej truhle.
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Tretia kapitola
2t<

GROVER NECAKANE PRIDE
0 NOHAVICE

Teraz sa musim priznat: len ¢o sme prisli na autobu-
sovu stanicu, zbavil som sa Grovera.

Ja viem, ja viem. Nebolo to odo mna pekné. Gro-
ver ma v$ak desil, pozeral sa na mna, akoby som uz
bol po smrti, a hundral si: ,,Preco sa to stdle opakuje?”
a: ,Preco sa to zakazdym musi stat v Sestke?“

Ked bol Grover nervézny, vzdy musel ist na zdchod.
Takze ma neprekvapilo, Ze po vystipeni zo mna vy-
mdamil slub, Ze ho pockdm, a zamieril rovno na toale-
ty. A ja som namiesto ¢akania schmatol kufor, vykizol
som von a stopol prvy taxik do mesta.

,Roh Vychodnej stostvrtej a Prvej,“ povedal som
soférovi.

Pir slov o mojej mame, nez sa s fiou zozndmis:

Vold sa Sally Jacksonovd a je to ten najlepsi clovek na
svete. To len potvrdzuje moju teériu, ze najlepsi ludia
mévaja prisernt smolu. Jej rodic¢ia zahynuli pri leteckom
nestasti, ked mala pit rokov, a vychovéval ju stryko, kto-
ry sa o nu velmi nestaral. Cheela sa stat spisovatelkou
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a pocas celej strednej skoly pracovala, aby si nasetrila
a mohla ist na vysoku s dobrymi hodinami tvorivého pi-
sania. Potom stryko dostal rakovinu a ona musela v po-
slednom ro¢niku odist zo skoly a starat sa onho. Ked
zomrel, zostala bez penazi, bez rodiny a bez diplomu.

Jedind dobrd vec, ktort kedy zazila, bolo stretnutie
s mojim otcom.

Ja si ho vobec nepamitidm, vybavuje sa mi len neja-
ky teply jas, mozno z jeho Gsmevu. Mama o filom ho-
vorila nerada, lebo ju to vidy priSerne dojimalo. Ne-
mala ani nijaké jeho fotky.

Aby bolo jasné — neboli manzelia. Povedala mi, ze
to bol bohaty a vyznamny ¢lovek a svoj vztah tajili.
Potom sa otec jedného dna vydal cez Atlantik na ne-
jakd doleZitd cestu a uz sa nevratil.

Stratil sa na mori, povedala mi mama. Nezomrel.
Stratil sa na mori.

Mama prileZitostne pracovala, chodila do vecer-
nych kurzov, aby dokoncila stredna $kolu, a sama ma
vychovévala. Nikdy sa nestazovala ani nehnevala. Ani
raz. No ja som vedel, Ze to so mnou nemala lahké.

Nakoniec sa vydala za Gaba Ugliana. Bol prijemny
asi tak prvych tridsat sekiind po ich zozndmeni a po-
tom sa z neho vyklul prvotriedny kretén. Uz ako maly
som mu za¢al hovorit Smradlavy Gabe. Ano, ten chlap
pachol ako plesnivd cesnakovd pizza zabalend do tre-
niek po telocviku.

Mama mala s nami dvoma dost tazky Zivot. To ako
Smradlavy Gabe so mnou a s fiou zaobchddzal, ako
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som s nim vychddzal ja... No, vytvori§ si predstavu,
ked ti opiSem, aké privitanie ma doma ¢akalo.

Vosiel som do ndsho malého bytu a dafal som, ze
mama sa uz vrétila z préce. Namiesto nej vsak v oby-
vacke tvrdol Smradlavy Gabe a mastil poker so svoji-
mi kompdnmi. V televizii reval $portovy kandl a po
celom koberci sa povalovali plechovky od piva.

Gabe takmer ani nezdvihol o¢i a s cigarou v tstach
precedil cez zuby: ,, Tak si doma.®

,Kde je mama?“

,Zarezdva,” zavr¢al. ,M4ds nejaké prachy?“

No prosim. Nijaké ,Vitaj spit. Rdd ta vidim. Ako
si sa mal posledného pol roka?“.

Gabe pribral. Vyzeral ako mroz bez klov, navleceny
v handrach z druhej ruky. Na hlave mal dokopy asi tri
vlasy ulizané cez holu lebku, akoby mu to mohlo pri-
dat na krése alebo ¢o.

Séfoval obchodu s elektronikou v Queense, ale vic-
sinu ¢asu vyseddval doma. Nechdpem, preco ho uz
dédvno nevyhodili. Len bral prachy a minal ich na ciga-
ry, z ktorych smradu sa mi dvihal Zalddok, a samozrej-
me, za pivo. Ve¢ne do seba lial pivo. Ked som bol do-
ma, ¢akal, ze prispejem do jeho fondov na hazard.
Hovoril tomu ,tajomstvo medzi nami chlapmi®. Na-
znacoval mi tym, Ze keby som to prezradil mame, vy-
trasie zo mna dusu.

,Nijaké prachy nemdm,” ozndmil som mu.

Gabe nadvihol mastné obocie.

Dokdzal vynuchat peniaze ako stopovaci pes, ¢o
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ma prekvapovalo, pretoze jeho vlastny smrad prekry-
val vSetko ostatné.

,Zo stanice si prisiel taxikom,“ vyhlasil. ,Platil si
asi dvadsiatkou. Dostal si spit Sest alebo sedem ba-
biek. Ked niekto ¢akd, Ze bude byvat pod touto stre-
chou, mal by aj solit. Nemdm pravdu, Eddie?*

Eddie, sprdvca bytového domu, si ma premeral,
akoby ma chdpal. ,Ale, Gabe,“ povedal. ,Ved ten
chlapec este len prisiel.

,2Nemdm pravdu?“ dozadoval sa odpovede Gabe.

Eddie sa zamra¢il do misky praclikov. Zvysni dvaja
chlapici si naraz prdli.

,Dobre,“ zamrmlal som. Vylovil som z vrecka zvi-
zok doldrov a hodil ich na stdl. ,,Difam, 7Ze prehrds.®

,Prislo tvoje vysvedlenie, ty chytrdk!® zahudal. ,Ja
by som na tvojom mieste nebol taky drzy!“

Zabuchol som za sebou dvere svojej izby, ¢o vlastne
nebola mojou izbou. Poéas $kolského roka to bola
Gabova ,studovna®. Nestudoval ni¢ okrem starych
motoristickych ¢asopisov, ale velmi rdd hddzal moje
veci do zdchoda, nechdval zablatené topinky na oken-
nom parapete a robil, ¢o sa dalo, aby vSetko zasmradil
odpornou kolinskou, cigarami a zvetranym pivom.

Polozil som kufor na postel. Domov, sladky do-
mov.

Gabov smrad bol takmer horsi nez zIé sny o Dodd-
sovej alebo zvuk nozniciek, ktorymi stard ddma s ovo-
cim prestrihla vlnené vldkno.

Len ¢o som si na to spomenul, podlomili sa mi ko-
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